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۱ في علم الاعتقاد والنهج: 

۱ - تیسیر عقيدة أهل السنة والجماعة ا جلد صغير مطبوع». 

۱ - الرد على من حكم على ديار الاسلام بالکفر «رسالة في الرد على الخوارج). 
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ー‏ القنع 3 علم التصريف امتن دون الشافية». 
وقي علم البلاغه: 


وفي علم آصول الفقه: 
- البهر فی أصول الفقه «متن وسط؛. 
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-إِمْتَاعٌ الطلاب بِشَرْح َم قَوَاعِدٍ الاغراب ٦‏ جلدا. 
وفي علم العروض: 

-تسهيل علمي الیل العروض والقافية (الجزء الغانی). 
وفي علم الفقه: 
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وفي علمآداب الطلب: 

だ | -‏ الصَّحِيحَةٌ في طلب اللم «(رسالة). 

- تَبَادِيدُ た っ で‏ 8 مائ العُلُوم. 

وفي التخریج: 

بو اك إلى الصحیح مِنْ 5 الصَّبَاحٍ والسَاء اخ الال 
- بيان القصود بتحقیق آحادیث كيفية النزول إلى السجود. 

- تخریج حدیث «أفطر الحاجم والحجوم). 


- تنبيه الرواة بضعف حديث قراءة آية الكرسي دبر کل صلاة. 


- المشروع في كيفية وضع اليدين بين السجدتين وبعد القيام من الركوع. 


- بيان ضعف حديث عشرة من الفطرة. 

- رسالة في تخريج حديث OD‏ الماء لا يجنب). 

وفي المنطق: 
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کتب لم آنته منها 
- اليامُِ لِعَقِيدَةٍ السَلَّف أَصْحَاب امحدیث. 
- حاشية البحيري على القول الفید على کتاب التوحید. 
-اجایغ لِعُلُوم ا حدیثِ والأتر«انتهیت من الجلد الأول). 
- غنية الفقیر فی شرح الختصر الصغیر )3 الفقه الشافعي. 
- حاشية على کشف النقاب للفاكهي «مکتویة». 
- حاشية البحيري على شرح ابن عقيل على ألفية ابن مالك «انتهیت من الجلد الأول). 
- الصواعق المحرقات على أصحاب الديمقراطية والأحزاب الدينية والسياسية 
والانتخابات «انتهيت من حجلد». 
- المتَجْ الوفية في الأسانيد البحيرية "ثبت معث فيه مسموعاتی» ومقروءاتي» وإجازاتي). 
- إسعاد الطالب بتنزيل نظام الماكنتوش على أجهزة الحاسب. 
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